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Jandźel dźeše: „Njebojće so! 
Hlej, ja připowĕdam wam wul- 
ke wjesele, kotrež so wšemu lu- 
dej dostanje; přetož wam je  so 
dźensa ton Zbožnik narodźił, 
kotryž je Chrystus, tćn Knjez 
w Dawidowym mĕsće.“

(Luk. 2, 10, 11.)

Rĕčimy w jele wo ewangeliju a 
mjenujemy so „ewangelscy“ . Tu 
w našim bibliskim słowje mamy 
t6n ewangelij a to slowo, z ko- 
trehož naše pomjenowanje „ewan- 
ge lij“  a „ewangelscy" pochadźa, 
—  w grekskej rĕči, —  hdyž Boži 
jandźel rjeknje: „Ja připowjedam 
wam wulke wjesele". „Wjesola 
powjesć wo Zbožniku“, to je 
ewangelij, a ..ewangelscy" su ći, 
kotřiž su tutu wjesołu powjesć 
přijimali, sebi přiswojili a su ju 
žiwi, so załožiwši ze žiwjenjom a 
z wĕru na tutoho nam w  Bethle- 
hemje narodźeneho Zbožnika. Jich 
wutroba je połna wjesela, dokelž 
połna Jezusa; Jezus w njej, a jich 
žiw jenje a zadźerženje swĕdči wo 
tym —  wn Jezusu Woni wuzna- 
waja tež w tutym ćežkim lĕće 
1952, hewak a wosebje nĕtkle 
w hodownym času:

„Hłod, nahota. mječ, rany, 
štož hewak trašne je, 
mje nihdy njewotdźĕli 
wot mojoh’ Jezusa.“
Tež nic hordźi duchojo,
„kiž mocnje tu so zbĕhaju, 
sej nowu wučbu wumysla 
a prawu cyle přemĕnja.“

Woni tak wuznawaja. Su pak 
wšitcy to tež žiwi? Sy tež ty  to 
žiwy?

My wšitcy chcemy wĕrne hody 
swjećić. Wĕrne hody su p>ak w je-

Bibliske rozpominanje
sołe, radosće połne hody. Tohodla 
je  dobre, zo mamy do hod ad- 
wentski čas, čas so přihotować, so 
dohotować. A  tež tuto łopjenko 
drje nĕšto dnjow do hod dońdźe, 
zo rnaš z nim hišće časa, sebi na- 
drobnje. rozpominać tuto prašenje: 
Sym ja to žiwy, štož słowo „ewan- 
gelski'* praji? Je moje žiw jenje 
swĕdčenje wo tym, zo mam ja Je- 
zusa, zo mam ja załožk a korjeń 
wulkeho a wĕrneho wjesela we 
mni? Nimaš-li časa za to, wzmi 
sebi časa! A  prašej so a pru- 
wuj so!

Hewak so lochko stanje, zo tutu 
poskićenu składnosć njewužitnje 
wužiwaš abo docyła njewužiwaš 
—  patoržicu a njedźeli hcdow- 
neho časa —  a puć preč wot Je- 
zusa sebi dale twariš, puć dele do 
hłubiny. Dokelž tak so njepruwo- 
wachu a njepřihotowachu za 
hody, je jich w jełe swjećiło husto 
hody podarmo. Dopokaz za tuto 
wotre wuprajenje su wšitcy ći, 
kotřiž su zrudni, tyšeni, nastro- 
ženi, traš połni zadwĕlowanja 
bĕchu w  tutym lĕće hač sem. A^to 
bĕ hrĕch a wina! Tuto lĕto trje- 
baše —  abo lĕpje, naš lud trje- 
baše a trjeba čtowjekow. kotřiž 
stroštni, njebojazliwi, haj połni 
dowĕry du přez tuton čas a to 
sebje dła, druhich dla, cyłeho 
luda dła. Abo kak hewak? Hdyž 
sy hody woprawdźe swjećił, maš 
cyły ewangelij, cyłu wjesołu po- 
wjesć hodow w  sebi, maš hodow- 
neho Zbožnika sameho. A  tuton 
je tola z knjezom nade wšĕm a tež 
nade wšĕmi, byrnjež iich tajkich 
hišće wjace było, kotřiž dawno 
stare mudrowanie čłowjekow ru- 
nje nĕtkle zaso wobnowjeja a 
praja: „Boh njeje! A  tohodla njeje 
tež swĕt nichto tak lubował, zo by 
swojeho syna dał!“

Jeničce to može při tajkim wu- 
stupowanju Antichrysta a jeho

pomocnikow a při tajkich ćežach 
a procach našeho časa pomhać, zo 
tu jich wjac a wjac křesćanow je, 
kotřiž maja ewangelij w  sebi, tu 
cyłu wulku hodownu powjesć w 
sebi: „Wam je, je so dźensa ton 
Zbožnik narodźił, kotryž je  Chry- 
stus, ton Kn jez!“ Haj, zo tu wjac 
a wjac křesćanow je, kotrymž so 
z wobliča błyšći hodowna radosć, 
kotraž je wšu bojosć přewinyła —  
jandźel tola praji: „Nieboj6e so!“
—  a kotraž nĕtk druhim pomha, 
tohorunja bojosć a wšo druhe tra- 
šace přewinyć a so radować.

Wona wyska: „Nam je so dźĕćo 
narodźiło, syn je nam daty, kotre- 
hož knjejstwo je na jeho ramje- 
njomaj! A  jemu rĕkaju: dźiwny, 
radźićel, Boh mocny, wĕčny Wot- 
čec, mĕrny fĕršta!" (Jes. 9, 6.)

Hdźež tak je, tam swjeća 
hody woprawdźe, tam runaja so 
pastyrjam, kotřiž chwatajcy přiń- 
dźechu a namakachu, haj: a na- 
makachu Jezusa a dźĕchu a chwa- 
lachu a česćachu a připowjedachu, 
cyle wĕsće nic jeno z ertom ale 
tež z radosćiwjan wobličom. Štož 
jandźel jako prĕni činješe, to 
woni připowjedachu, a štož jan- 
dźel jim  přiwoła, po tym so mĕ- 
jachu a t.ak ze swojim žiwjenjom 
wcbswĕdčichu swoje připowjeda- 
nje, jandźela wulki wozbožacy 
ewangelij: „W am je so dźensa 
ton Zbožnik narodźił, kotryž je 
Chrystus, ton K n jez!“

Boh daj. zo bychu naše hody 
tak žohnowane byłe a tajkich 
„ewangelskich“ tu było w domach 
a wosadach —  a ty mjez nimi! 
Hdyž sam tajki sy, sy wobradźił 
sam sebi to najdroše a tym swo- 
jim  nic mjenje, wosebje dźĕćom. 
Kelko wabi tola nĕtkle člowje- 
kow, młodych a st.arych, preč wot 
Zbožnika a tak wot wĕrneho 
zboža —  a njezabudźmy přistajić!
—  wot zbćžnosće! Što wšo słyša



a widźa dźĕći! Njezapomńmy, zo 
tež widźa prozdne mĕstna w  cyrk- 
winych.ławkach, zo tež widźa za- 
prošene biblije a modlerske a 
spĕwarske! Z wotkel dyrbja na- 
być wole a wjesela a zmužitosće, 
doma, w šuli, w  Božim domje a 
w žiwjenju so wuznać k dźĕćatku 
w Bethlehemskim žłobiku, hdyž 
staršeju, kmotrow a docyta doro- 
sćenych niewidźa při dźĕćatku, 
při ewangeliju, scyła nic w ho- 
downym činjenju pastyrjow! Abo 
dyrbi so přeco a přeco zaso stać, 
zo so nan abo tež mać dyrbja za- 
čerwjenić, zo dźĕćo nana abo mać 
za ruku, haj wokoło šije wozmje 
a praji: „P6j, chcemy hromadźe 
kemši hić!“ Abo kotxy nan chcył 
słyšeć tež z erta swoieho dźĕsća: 
„Nan so tola njemdže mod!ić!“ 

Nĕtk wĕmy wšitcy, što rjaneho, 
pĕkneho, zwjeselaceho, wozboža- 
ceho možemy a mamy my wobra- 
dźić, my. kotrymž iandźel připo- 
wjeda: ..Wam je  so dźensa ton

Zbožnik narodźił!" Možemy sebi 
wjace tutoho wozbožaceho bohat- 
stwa žadać? A  my njemohli z tu- 
tcho bohatstwa sobudźĕleć a wo- 
bradźeć dźĕćom a druhim —  a to 
dźakapołni a radosćiwi! Cim wjac 
łudźom tajke hodowne zbože z 
wutrobu, słowom. skutkom wo- 
bradźamy a čim wjac jich to je, 
ćim bole darujemy cyłemu łudej 
te dary, kotrež won najbołe trje- 
ba, kotrež jemu pomhaja, skonč- 
nje tola dońć k mĕrej, kotrehož so 
nadźija. Tut6n pak přińdźe tam, 
hdźež Bohu česć dawaja.

Tuž swjeć adwent a hody, do- 
niž sy „ewangelski“  z wutro- 
bu, z ertom, z ruku, z cyłym ži- 
wjenjom, dawajo dźak, chwałbu, 
česć njebjeskemu Wotcej, kiž nam 
swojeho Syna posła, zo l^y naš 
Wumožnik a Zbožnik był, a my 
wumoženi, wĕrnje zbožowni, zb6- 
žni! K. W.

Biskop Dibelius pcla ministrskeho 
prezidenta Grotewohla

Na nĕmskej synodźe w Elbinge- 
rodźe wuzwoleni zastupnicy prae- 
ses D. Held-Diisseldorfski, wyši 
krajnocyrkwinski rada lic. Noth- 
Drježdźanski a praeses D. Scharf- 
Barlinski pobychu pod nawjedo- 
wanjom biskopa D. dra. Dibeliusa 
a probsta D. Heinrich Griibera 
pola ministrskeho prezidenta
Nĕmskeje d emokratiskeje repu- 
bliki, Oty Grotewohla. Zastupnicy 
cyrkwje rozprawjachu wo wob- 
ćežnosćach, kotrež nastawaju
z postupowacym haćenjom mjez 
wječorom a ranjom. Dale proša- 
chu zastupnicy cyrkwje, zo by so 
dźiwało na powyšenje najnišich 
rentow za starych, kotrež za ze- 
žiw jenje njedosahaju. Ministrski 
prezident slubi so zabĕrać z na- 
spomnjenymi wobćežnosćemi. Na 
wšelke dypki mćžeše hnydom po- 
moc přilubić.

Jezus je hrešnikow dla do swĕta přišoł
Nĕ, tak njebĕch hišće ženje 

hody swjećił, tak sam lutki. 
A  tola mi hody na tamnej starej, 
mazanej, smjerdźatej łodźi njejsu 
žel. Moja wutroba bĕ połna zboža, 
hdyž po nĕkotrych hodźinach do 
swojeje kajity dźĕch. Brad smor- 
či, ale Jack wudźĕra k wjerchej. 
„Na čo sej mysliš, Jacko?" so wo- 
prašach. „Na doma!'“ wotmołwi. 
„T ř i lĕta hižom su, zo tam wjace 
pobył njejsym. Wot toho časa 
žane prawe hody njeswjećach.“ 
Sydnych so na chromu jeho łoža. 
Won mi powĕda wo diamanto- 
wych podkopkach w Južnej A fr i-  
ce, hdźež je dźĕłał, wo hidźe mjez 
bĕiymi a čornymi dźĕłaćerjemi, 
wo korčmach w Johannesburgu, 
hdźež je w poslednich łĕtach 
swoje hody z palencom podusył. 
Nadobo so na mje wobroći: „Praj, 
čehodła je  wšo tak na swĕće —  
tale hida —  tale, njesprawnosć? 
Cehodła so jeni kormja a druzy 
mrĕja z hłodom? Cehodla wałam 
so ja pře wšo mazane błoto? Ty  
sej snano mysłiš, zo m je to wo- 
zboža. Tomu pak njeje tak. M je to 
wotřasuje, ale njemoźu hinak. Ty  
wĕriš do Boha, tuž mi tola praj, 
čehodla je  to wšo tak?“ Při kož- 
dym „čehodla“ pjerje z pjasću wo 
łožo. „Jacko!“ prajach, ,,ty sam 
wotmołwi na swoje prašenja. hdyž 
praješc, zo hinak njemožeś. To  
dźĕn je: M y tčimy wšitcy tak

hłuboko. Tohodla dyrbješe Chry- 
stus přińć, zo by lubosć, pocćiwosć 
a radosć nam přinjesł: naše wu- 
moženje! Hlej, tohodła swjećimy 
wšak hody!“ „Haj, ałe čłowječe, 
tak dołho w y pobožni hižo hody 
swjećiće a powĕdaće wo tym, ale 
swĕt je tak zły kaž prjedy. Ceho- 
dla?“ „P raw ie maš!“ wotmołwich 
sćicha. „T o  je naša hańba. W jełe 
wo Nim rĕčimy, ale mało za Nim 
kročimy." „Herberto, wĕriš, zo 
budźe to hdy hinak na zemi?“ 

„Haj, Jacko, cyle wĕsće wĕrju. 
Hdyž budźe Chrystus zawĕrnje

„Tam łe“ , rjekny diakon, „hla- 
dajće, tamle dźe naš swĕrny, 
stary Jakub z hrńdźe. Je hižom 
na wšĕ 80 lĕt stary. Sym jemu 
našej wołaj přepodał. zo by so wo 
njeju starał. Njebych jeju žany- 
maj swĕrnišimaj rukomaj poručić 
mohł. Jakub je přeco posledni 
hayž so za blido sydamy, ale prĕ- 
ni je hotowy. Kedźbujće, hdyž so 
borze wroći. Jenož sw6j kofej 
wupije, ale swoj hodowny tykanc 
a wosušk wozmje sobu do hro- 
dźe.“ Lĕdma bĕ diakon dorĕčał, 
jako so durje do jĕdźernje wote- 
wrichu. Z nich wustupi Jakub 
njeso swoj tykanc na dłoni a dźĕše 
nimo m ju  do hrodźe. Dźĕchmoj 
za Jakubom. Wrota do hr6dźe bĕ-

Knjez we wutrobach čłowjekow. 
Na to čakam. Za to sym žiw y!“ 
Chwilu mjelčachmoj a potom so 
sta, štož nihdy njezabudu. Bloody, 
dundak po swĕće, herjekair w 
korčmach, kotremuž bĕ n6ž staj- 
nje zlochka w horšći, Bloody mje 
hrabny, sćahny mje k sebi, wob- 
jima mje, stłoči swo;u hubu na 
moje lico —  na wokomik. Potom 
suny mje preč, wobroći so k sćĕ- 
nje a sćahny sej płachtu přez 
hłowu.

Herbert Gezork:
,,Tajki widźach swĕt."

chu jenož přizačinjene, tuž w i- 
dźachmoj, kak tam Jakub tykanc 
do dweiu hromadkow rozdźĕli. 
Potom stupi před korto a da kož- 
demu skoćeću jeho dźĕl. Majkaše 
wołaj a tykanc jimajj do klamy 
suwajo praješe: Woj dyrbitaj tež 
wĕdźeć, zo su hody, přetož woły 
bĕchu tež podla, hdyž so naš 
Knjez w  Bethlehemskej; hrodźičce 
narodźi. Powĕsće z Bethela.

Hodowne zbcže
Mjez kemšerjemi w Bethelu, 

mjez chorymi, bĕdnymi a hubje- 
nymi je  w jele wjace wjesołych 
ludźi, dyžli wonka w swĕće. Woni 
začuwaju Božu smilnosć a sylnu 
pomoc křesćanskeje towaršnosće.

Hodowny podawk w Bethelu



Moc hodowneho spewa
Pišćelnik Walker w Ludwigs- 

burgu bĕ>e swoje tysacte pišćele 
(byrgle) natwarił, kotrež chcyše 
na cyle wosebite wašnie poswje- 
ćić. A  t.o bĕše runje w  hodownym 
času. Najlĕpšich organistow Nĕm- 
skeje bĕše přeprosył; koždy dyr- 
bješe na nowych pišćelach poka- 
zać, štož by zamohł. Najlĕpšeho 
chcyše mytować. W jele sławnych 
a kmanych pišćelakow bĕše při- 
šło, nahladna črjoda posłucharjow 
bĕ so zešła. Koždy wumĕłc so wo 
myto prćcowaše. Najćeše kompo- 
zicije, zawite a zaplećeny fugi 
hrajachu na krasnych pišćelach. 
Wšitcy so jara dźiwachu a derje 
posłuchachu na to, štož so jim  po- 
skići, hačrunjež najwjetšemu dźĕ- 
lej zhromadźizny nutřkowne zro- 
zumjenje a zapřijeće pobracho- 
waše. Woni čujachu, zo bĕše wul- 
ke, krasne wumĕlstwo, štož sły- 
šachu, so dźiwachu, kak može to 
jenički čłowjek docyła wšo do- 
činić. A le  ćopło woko’o wutroby 
jim  njebu.

Jako posledni přińdźe prof. 
Franka z Kolonje (Kołn a. R h ). 
Tuton bĕ.še wĕsty njedostatk tu- 
toho koncerta tež spoznał. Sebi 
mysleše, zo ma so smilić nad wbo- 
him ludom, a wobzamkny při 
sebi, jenož nĕšto hrać, štož može 
tež najjednoriši čłowjek rozumić. 
A  to bĕie hłos hodowneho spĕwa 
„0  najwjeselši . . kotryž přeco 
zaso zanjese a přemĕni w kras- 
nych wariacijach. A  to skutko- 
waše. To wulki zaćišć činješe na 
wšitkich posłucharjow, na jedno-

rych kaž na wĕcywustojnych. 
Cyle ćicho a nutmje słuchachu 
na lubozne a mocne zynki rjaneho 
hcdowneho hłosa. Tež druhe před- 
noški bĕchu wobdźiwali. A le  po- 
sledni bĕ cyle hinaši. Bĕše wu- 
trobu přimał. Jako so domoj wr6- 
ćichu, bĕchu wšitcy přezjedni: 
Smy dźensa w jele wulkeho a 
krasneho słyšeli, najrjeńše pak 
bĕše hra prof. Franki z jednorym 
starym kĕrlušom „W jesel, wjesel 
so, křesćanstwo!“

Haj, tajku moc maja hodowne 
zynki. To pak na zynkach, na

hłosu samym njeleži, ale na wo- 
přijeću, na słowach. Druhdy su 
njewĕrjacy ludźo spytali, hinaši 
tekst pod tute hłosy połožić; 
a hlej, to njeskutkowaše. Zynki 
a słowa hromadźe słušeja. Ach, 
zo bychu lĕtsa zaso wśitcy w 
prawdźe wĕdźeli, što to je, hdyž 
spĕwaja: „Zhubjene dźĕći, Chryst 
je na swĕće!“ , a zo bychu so do- 
pominali na napominanje Ange- 
łusa Silesiusa: „Tež hdyž je  so 
Chrystus tysac kroć w  Bethlehe- 
mje narodźił a nic w  tebi: wšak 
tola zhubjeny wostanješ!“ La.

Preni serbski superintendent 70 let

Z Polskeje zhonimY  
sćĕhowace:

Prof. dr. Hromadka, dekan Ko- 
menskeje ewangelskeje bohusłow- 
skeje fakułty w  Praze bu po wob- 
zamknjenju Waršawskeho uni- 
wersitneho senata za čestneho 

doktora ewangełskeho bohusłow- 
stwa pomjenowany. Tutu wyso- 
ku česć dosta prof. Hromadka za 
swoje zasłužby a za jeho činosć 
we wojowanju wo mĕr a za jeho 
wĕdomostnu a profesoralnu dźĕła- 
wosć. Tež my Serbia z wutroby 
bratrej Hromadce zbožo přejemy.

D o b r u c k y

Superintendent Mjerwa

fararjej, zbožo přeć, a zo jemu 
přiwoła wutrobne: „Pomhaj Boh“ . 
Je won so tola sobu procował, zo 
tuto łopjenko zaso wožiw i po na- 
hłym koncu, kotryž jemu zawino- 
wa njezbožowny čas Hitlerowy, 
ikiž runje tak zawinowa, zo bĕ 
farar M jerwa mjez tymi štyrjomi 
serbskimi ewangełskimi duchow- 
nymi, kotřiž dyrbjachu do wu- 
hnanstwa, Boh, kotryž zrudny čas 
krwawneje wojny skonči, skonči 
tež tuto wuhnanstwo.

70. lĕto žiw jenia smĕ k. super- 
intendent M jerwa z Božej pomocu 
22. hodownika skončić. 44 lĕt 
skutkuje won we wułkej Buke-

Bjez dźiwa tuž, zo z Bukečan- 
skej wosadu spominaju při sydom- 
dźesaćinach knjeza superinten- 
denty serbske wosady a serbscy 
fararjo dźakowni na wšo tuto jeho 
naspomnjene skutkowanje kaž na 
wšo druhe jeho dźĕło za Bože kra- 
lestwo a za serbski lud —  zastu- 
puje won toła serbske wosady tež 
jako jenički serbski synodala 
w synodźe —  a přeja knjezej jubi- 
larej pomoc a žohnowanje Boha 
Wjeršneho za dalše lĕta.

Kak m6hło to tež hinak być, hač 
zo tež naše serbske nabožne ło- 
pjenko mjez tymi, kotřiž 22. ho- 
downika přińdu, knjezej superin- 
tendentej M jerwi, Bukeianskemu

čanskej wosadźe, w Kotrejž bĕ při 
spočatku swoieho zastojnstwa 
z pomocnym duchownym fararja 
Kubicy. Jako po pos’ednjej w6j- 
nje dźĕše wo serbsku supennten- 
danturu, bĕ won ton, kotremuž 
česć tutoho noweho zastojnstwa 
słušeše a ćeža tutoho noweho ale 
pak nic cyle po žadanjach a pře- 
ćach serbskich ewangelskich wo- 
sadow wutworjeneho zarjadnistwa 
připadźe. Bĕ won tola tež hižo 
lĕta dolho wjednik serbskeje 
prĕdarskeje konferency. Hačrunje 
mĕješe we swojej wulkej wosadźe 
farskeho dźĕła dosć, słušeśe wćn 
toła wot wšeho spočatka sobu do 
komisije za wudaće ncwych serb- 
skich spĕwarskich a bĕ w jele łĕt 
z je je  hłownym sobudźĕłaćerjom, 
kaž won to nĕtkle tež zaso je 
w  komisiji za nowy přełožk No- 
weho Zakonja. Při wšĕm ćežkim 
a wobćežnym dźĕle poćerpi knjez 
jubilar tež runje w poslednieh lĕ- 
tach horku boł: jemu a mandźel- 
skej zemrĕ starša dźowka, młoda 
fararka.



Prof. dr. h. c. O ta W ićaz zemreł
Boh Knjez je  28. nowembra 1952 

wotwołał z tuteje časnosće prof. 
dra. O. Wićaza w  Stollbergu. 
Nowa Doba je  spominała na wul- 
ke zasłužby našeho njeboćičkeho 
serbskeho wučenca. Nochcemy 
wšo to wospjetować, štoź je  so 
tam praweho a dobreho prajiło. 
Dodać jenož chcemy, štož je w6n 
nam był jako pobožny znajer 
serbskeje o docyła swĕtoweje li- 
teratury a sprocniwy spisowaćel.

Ota Wićaz narodźi so lĕta 1874 
jako syn serbskeho wučerja w 
Chwaćicach. Husto je nam wo 
tym pisał a powĕdał, kak je  z na- 
nom mjez črjodami kemšerjow 
z Chwaćic do Malešec kemśi cho- 
dźił. Hdyž tež pozdźišo po doskon- 
čenych bohosłowskich studijach 
njeje jako farar mjez Serbami 
skutkował, tak je  tola čas žiw je- 
nja swojej ewangleskej cyrkwi 
swĕrny wostał. Lĕtdźesatki je na 
Stollbergske cyrkwinske žiw jenje 
w liw  mĕł jako cyrkwinski před- 
stejer. Ze wšej swĕru je  tut.o čest- 
ne zastojnstwo wukonjał. Ze swo- 
jeje pobožneje duše je  nam dawał 
krasne, bohate dary, za kotrež so 
jemu nihdy dodźakować njemo- 
žemy. Njemožu tu dokładnje jeho 
wuznam pohodnosćić.

Ze swojimi přinoškami je  wo- 
bohaćał čisła našeho po wojnje 
znowa wožiwjeneho „Pomhaj 
Boh“ . Naše ewangelske łopjeno 
bĕ wĕc po jeho pobožnej wutrobje 
a rady je  za njon pisał. Wĕdo- 
mostnu swĕrnosć a wutrobnu, 
ćopłu pobožnosć woznamjenjetej 
wšitke jeho dźĕła. Tohodla bĕchu 
tež tak zajimawe a ludowe. Rady 
spcminamy na jeho nastawki: Wo 
mojich 11 serbskich biblijach. Po- 
kuta před 12 000 ludźimi w Ko- 
blicach pola Hodźija. Syn Hrodźi- 
šćanskeje wosady (Jan Awgust 
Mĕrćink). By hižo přew jele było, 
wšitke jeho přinoški do dweju 
lĕtnikow našeho „Pomhaj Boh“ 
mjenować. A  tola je  to jenož 
mały dźĕl jeho wulkeje a wob- 
šĕrneje dźĕławosće. Oła Wićaz za- 
wĕrnje njeje swoje talenty —  
a mĕješe jich w je le  —  zahrjebał,

ale nałoži je  swĕru, zo by serbski 
lud wučił, budźił a jon we wĕrje 
do Jezom Chrysta posylnjał. Na- 
dźijomnje so wšitke jeho nastaw- 
ki borze do knihow zhromadźene 
znowa woćišća. Koždy z jeho na- 
stawkow je nam wažny. Knižka 
Serbskeje ludoweje knihownje 
z jeho třomi nastawkami: Wo 
serb9kim ludowym basnistwje.
2. Serbja jako misionarojo Brat- 
rowskeje Jednoty. 3. Serbowka w 
Surinamje., je  dźensa hišće hodna, 
zo ju čitamy. Štož nam tam wo 
M arji Lobachec z Turnowa po- 
wĕda, je  tak pobožne, čiste a hnu- 
jace, zo nam to wutrobu zw je- 
sela. Štož ma serbske dźĕći roz- 
wučować, njech jim  to wučita! 
Wšitke jeho pisomne dźĕła mo- 
žeja bohate žorło našim serbskim 
prĕdarjam być.

Dźakowny k6ždy na njeho spo- 
mina, kotryž je  zbože mĕł jeho

rĕčeć słyšeć. Bĕ zajim awy a ji-  
macy rĕčnik a jeho nadobna, 
pobožna, čista duša nas wozbo- 
žeše. Bĕše drje t.o poslednja zhro- 
madźizna našeje Maćicy Serb- 
9keje, na kotrejž Ota Wićaz před- 
nošowaše wo w liw je pietizma na 
naše narodne žiwjenje. W ĕrjacy 
křesćenjo wubudźichu naš serbski 
lud a dachu jemu kult.urne a na- 
rodne žiwjenje. Bohužel je kře- 
sćanska cyrkej nĕštožkuli skom- 
dźiła, ale njezabudźmy tola při 
wšĕch skomdach, štož su wĕrjacy 
mužojo za na.š lud dokonjeli. Wo 
tym m6žeše naš luby zemrĕty ze 
swjatej zahoritosću rĕčeć.

Boh Knjez bĕ nam Serbam dał 
wulkeho, nadobneho wotčinca a je 
jeho nĕtko zaso wctwofał. Bože 
swjate mjeno budź we wšĕm 
chwalene!
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Hodźij. Naša křesćanska žonska 

słužba swjeći 11. decembra swoj 
złoty jubilej. Tehdomniši farar 
Jan K  ř i ž a n załoži w lĕće 1902 
žonske towarstwo, kaž w tamnym 
času rĕkaše. Předsydstwo mĕješe 
jeho mandźelska Lejna K  ř i ž a - 
n o w  a , z pokładnicu bĕše man- 
dźelska kantora K  o c o r a , syna 
sławneho serbskeho komponisty 
a hudźbnika. Sobustawow bĕše w 
spočatku wokolo 90, nĕt ma žon- 
ska služba 150 stawow, kiž so 
zhromadźuja w  dwĕmaj kruho- 
maj, jedyn w  Hodźiju, druhi w 
Cerwjenych Noslicach. Njeoh 
Knjez swojeje cyrkw je dale žoh- 
nuje wšo dźĕlo na našich žonach. 
Chwaleny budź Boh, kiž sebi swoj 
lud zhromadźuje tež mjez žonami 
pod hesłom: „Chrystus za žony, 
žony za Chrystusa.“ La.

W izitacija w Njeswačidle. „W i- 
zitacija“ rĕka, zo přińdźe super- 
intendent do wosady swojeje 
eforije, abo biskop w „generalnej

w izitaciji", zo by so sam přeswĕd- 
čił wo duchownym a tež zwon- 
kownym porjedźe wosady. Na fa- 
rje sej cyrkwinska wyšnosć wob- 
hlada cyrkwinske knihi, akt.y, bi- 
blioteku, cyrkwinska pokładnja 
so dokładnje přepruwuie. Su 
cyrkwinske twarjenja, předewšĕm 
Boži dom samon, pohrjebnišćo w 
porjedźe? Na wosadnej zhroma- 
dźiznje so rozprawja wo wosad- 
nym žiwjenju. To wšo so stanje 
na wšĕdnym dnju. Majwažniša 
pak je  njedźela. Superintendent — 
w  serbskich wosadach sakskeje 
cyrkwje pak wobaj superinten- 
dentaj, serbski a nĕmski, posłu- 
chataj na prĕdowanje wosadneho 
fararja. „Jelizo wam što ewange- 
lijon prĕduje hinak dyžli smy my 
wam prĕdowali, ton budź po- 
klaty. Prĕduju nĕtk ludźom a 
Bohu słužbje?“ (Gal. 1, 9 a 10 ) Tuž 
ma so cyrkwinska wyšnosć starać, 
zo by so z našich klĕtkow prawy 
ewangelijon prawje prĕdował. Do 
w izitacije tež słuša, zo cyrkwin- 
ska wyšnosć zwoła cyrkwinske 
předsydstwo wosady na zhroma- 
dźiznu, zo by tež na to wašnje 
zhcniła wo dźĕławosći wosadneho 
fararja. —  Tajku wizitaciju je 
Njeswačidlska wosada njedźelu 
1. adwenta nazhoniła.
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